Altavoz
Goody 2

Ref. VM-BS46

¢Problemas con su producto?
Contactenos en:
Email: service@vieta.es

: Espariol

Estimado cliente,

Muchas gracias por comprar el altavoz Bluetooth Goody 2 VM-BS46.
Para garantizar un funcionamiento correcto, lea detenidamente este
manual del usuario antes de utilizarlo.

MANUAL DE USUARIO




VISTN

PRO

Este producto ha sido disefiado y desarrollado bajo los
estandares profesionales de VIETA PRO. Fundada por los
hermanos Vieta en 1954. Vieta, atesora mas de 60 afios de
historia bajo el lema LA AFICION Y EL RESPETO POR EL
ARTE DE LA MUSICA, logrando establecerse en un lugar
preferente en el mercado de la electronica a base de
esfuerzo, constancia y pasion.

Los modelos VIETA PRO se fundamentan sobre las presta-
ciones del sonido profesional, donde los estandares de
calidad, durabilidad, y sonoridad estan por encima de los
productos comerciales de electronica de consumo. Desa-
rrollados por el prestigioso ingeniero Jordi Hernandez, con
mas de 40 afios de experiencia en el sector y oido experto
de Vieta desde 2002, estan construidos con los mas preci-
sos componentes para poder desarrollar el mas puro
sonido VIETA PRO.
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Instrucciones de seguridad importantes \X

- No use el altavoz en ambientes especialmente frios o
calientes.
- Evite que el altavoz se caiga o se golpee, ya que puede
causar dafos al hardware.
- Tenga cuidado al cargar el altavoz, la carga prolongada
excesiva dafiara la vida util de la bateria. Cargue el altavoz a
plena capacidad cuando lo use por primera vez.
- Cuando la bateria esté baja, la luz indicadora parpadeara y
el mensaje de voz indicara "battery low", cargue el altavoz
a tiempo.
- Desconecte siempre la fuente de alimentacion principal
antes de conectar/desconectar otros dispositivos o al
mover la unidad.

Desenchufe el altavoz de la corriente durante una
tormenta eléctrica.




Datos técnicos \N

Version de Bluetooth: ACT2819 V5.0
Salida de altavoz: 25W (12,5W x 2)
Impedancia: 4Q

Driver: 45 mm x 2 + radiador pasivo x 2
Entrada auxiliar: 3,5mm

Resistencia al agua: IPX7

Respuesta de frecuencia: 80Hz-20KHz
Frecuencia FM: 87.5MHz ~ 108 MHz
SNR: >75dB

Bateria incorporada: 74V 2500mAh
Entrada: DC 5V 2A

Power Bank Salida: DC 5V 1A

Tiempo de carga: 3.5 horas

Horas de reproduccion: 12 horas al 50% de volumen
Peso: 570 g

Dimension: 190.8 mm * ©73.6 mm
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Caracteristicas N

- Musica Bluetooth y funcion manos libres movil
Reproduccion de musica estéreo Bluetooth 5.0, compati-
ble con la funcion manos libres del movil.

- Admite la funcion TWS

Se pueden emparejar dos altavoces del mismo modelo y
reproducir la misma cancion de forma simultanea.

- Entrada auxiliar

Funciona como altavoz externo, conectando a la fuente de
audio del ordenador, movil, PSP, MP3 ,MP4, etc.
-Reproduccion USB

Admite formato de musica MP3 / WAV / WMA, capacidad

de hasta 32GB.




-Radio FM.

Con antena incorporada para una mejor recepcion de
sefial.

- Guia de voz.

El altavoz le indicara el modo de trabajo y el estado para
facilitar la operacion.

- Asistente de voz.

Experimenta un estilo de vida inteligente en el altavoz a
través de la asistencia de voz del movil.

- Resistencia al agua en IPX7.

- Dos radiadores pasivos con iluminacion ambiental.

- Con conector de carga tipo C.

- Funcion power bank .

Contenidos de la caja N\

Altavoz Bluetooth, cable USB tipo C, cable auxiliar de
entrada, manual del usuario

www.vietapro.com




www.vietapro.com

Ranuras y botones N\

1. Botén de encendido; boton

. Reproducir / pausar / silenciar
/M
@ -.ee 2. Indicador de bateria
7N\ = 3. Subir volumen / Siguiente
% cancion o emisora de radio.
3 I 4. Cambio de modo / asistente
de voz / sintonizar radio.
4 M . .
= 5. Bajar volumen / Anterior
5 = cancion o emisora de radio.
6 : 6. Indicador de que esta en
7 Bg , ,
funcionamiento
8 50 B9 7 Botdn de TWS
£O 8. Conector auxiliar
9 0
2 9. Puerto de reproductor USB /

10 \ / \ Puerto de power bank

ﬂ 10. Conector de carga tipo-c

pCsv

DC 5V




Modo de empleo N\

1. Encendido / apagado

Mantenga pulsado el boton @ durante 2 segundos para
encender/apagar el altavoz.

Cada vez que encienda el altavoz, el volumen del altavoz
sera inferior al 30%. El modo de trabajo predeterminado es
el modo Bluetooth.

2. Bluetooth

1) Encienda el altavoz y entre en el modo Bluetooth, o
puede pulsar brevemente el boton M para cambiar al modo
Bluetooth. La luz indicadora de estado de trabajo parpa-
deara en verde.

2) Encienda el Bluetooth de su teléfono para buscar dispo-
sitivos cercanos y debe conectarse a la referencia Vieta Pro
Goody 2. Escucharad el mensaje de voz "Connected”, el
indicador de operacion dejara de parpadear y la luz queda-
ra fija en verde.

www.vietapro.com
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3) Encienda el reproductor de musica movil u otros dispositivos, el
altavoz reproducira la musica seleccionada

4) El altavoz se emparejara automaticamente con el ultimo dispo-
sitivo Bluetooth utilizado cuando los dispositivos estén en el rango
de emparejamiento. Mantenga pulsado el

botén [N] para desconectar la conexién Bluetooth actual.

3. Llamadas telefénicas manos libres méviles (en modo Bluetoo-
th)

Pulse brevemente el boton @ para responder / colgar la llamada
telefonica.

Pulse brevemente el boton <= o = para cambiar la llamada entre
el altavoz y el teléfono.

4. Funcién TWS (True Wireless Stereo) (sélo funciona en modo
Bluetooth y Aux In)

a) Encienda 2 unidades del modelo Goody 2 (asegurese de que
ambos altavoces estan en modo Bluetooth).

b) Pulse brevemente el boton [Nj de cualquiera de los dos altavo-
ces (solo un altavoz, no es necesario pulsar dos altavoces) para
entrar en el modo de emparejamiento TWS. La luz indicadora
parpadeara en color naranja y verde alternativamente.




c) Una vez emparejados los dos altavoces, el altavoz que ha
pulsado [N] parpadeara de color verde, indicando que es el maes-
tro, el esclavo parpadeara de color naranja.

Nota: Puede emparejar el Goody 2 a un Easy 2 o un Upper 2.

d) Utilice su teléfono para emparejar el altavoz maestro

Goody 2 a través de Bluetooth y reproducir musica en ambos.
e) La funcion TWS también funciona en modo AUX-in.

Conecte un altavoz con el cable auxiliar de 3.5 mm a cualquier
emisor ( movil, tablet, etc) y presione [X] para conectarse al otro
altavoz ( previamente encendido).

f) Presione brevemente el boton [N de cualquiera de los dos
altavoces para desconectar el emparejamiento TWS. Mantenga
pulsado el boton [N para borrar la memoria de analisis TWS.

www.vietapro.com
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5. Reproduccion de musica USB

Insertar el dispositivo USB en el altavoz. Pulse [M breve-
mente el boton 1M] para entrar en el modo USB, escuchara
"USB Mode" y comenzara a reproducirla musica. La capaci-
dad maxima de USB hasta 32GB y el formato de musica
MP3/ WMA/ WAV.

6. Radio FM

Pulse el botén [V para acceder al modo Radio FM (la guia
de voz del altavoz indicara "FM Radio mode”).

En el modo Radio FM, Mantenga presionado [M para iniciar
la busqueda ( escuchara "FM SEARCHING" ) y comenzar el
almacenamiento automatico de emisoras.

Nota: Recomendamos hacer una nueva busqueda de
emisoras cuando se desplace a una nueva ubicacion.




7. Modo Aux In

Use el cable de audio de 3.5 mm incluido para conectar el
altavoz a una fuente de audio (PC, MP3 / MP4, teléfono maovil).
El altavoz activara reproducira "Aux in mode”. El altavoz repro-
ducira la musica de la fuente de audio.

Tenga en cuenta: el boton de cambio de cancion del altavoz
no funciona en modo Aux-in, solo puede cambiar la cancion
desde el dispositivo fuente de audio.

8. Funcién del asistente de voz del mévil

Bajo el estado de emparejamiento de Bluetooth, mantenga
presionado el botén M durante 2 sequndos para activar la
funcion de asistente de voz del movil en el altavoz.

Nota: La experiencia del usuario puede variar dependiendo
del sistema Android y las marcas de su teléfono movil.

www.vietapro.com
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9. Funciones Bluetooth/USB/FM/Aux In: "\8

0

Mantenga presionado para encender /
apagar el altavoz.
Presione para reproducir / pausar / silenciar

Presione para la siguiente cancion / emisora.
Mantenga presionado para subir el volumen.

Presiona dos veces para cambiar a la siguiente carpeta
de reproduccion de musica USB

Presione para cambiar el modo
Mantenga presionado para activar al asistente de voz
del movil

Pulsacion corta para la cancion / emisora anterior
Pulsacion larga para disminuir el volumen
Doble pulsacion corta para cambiar a la carpeta

anterior de la reproduccion de musica USB

BN

Presione para entrar / salir de la funcion TWS
Mantenga presionado para borrar la memoria de
emparejamiento TWS / Bluetooth




10. La iluminacién

Doble pulsacion corta el boton (D puede cambiar / encen-
der / apagar el tema de la luz en el radiador pasivo.

Hay tres temas de luz: luces al ritmo de la musica / luz
cambiante por interrupcion / luz cambiante sin interrup-

cion

11. Funcién Power Bank

Conecte a la ranura USB del altavoz el cargador de los
dispositivos digitales mediante el cable USB. El altavoz
podra cargar estos dispositivos digitales, con voltaje a 5V,
corriente de salida maxima a 1A.

www.vietapro.com
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12. Funcién inteligente de ahorro de energia

El altavoz se apagara automaticamente en el siguiente
caso:

(1) En el modo Bluetooth, el altavoz espera emparejarse
durante mas de 20 minutos

Nota: Mantenga presionado el botdén (D nuevamente para
encender el altavoz

13. Carga

Cuando el altavoz este bajo de bateria escuchara "battery
low", y el volumen se reducird automaticamente al 60%.
Cargue la bateria con el cable USB suministrado. Durante la
carga, el indicador de encendido seguira parpadeando.
Cuando esté completamente cargado, el led quedara fijo.

Nota: Utilice un adaptador de buena calidad para cargar el
altavoz.
Sugerimos usar la especificacion del adaptador a 5V / 2A.




14. Solucién de problemas \

Problema

Solucion

No se enciende

Cargue el altavoz.

No se puede cargar

Realice la prueba con otro cable USB. De
no solucionar, contacte con nuestro

servicio técnico.

No suena Ajuste el volumen del dispositivo conectado.
Asegurese de que el dispositivo Bluetooth esta
dentro del rango de cobertura

No se puede Asegurese de que la funcion Bluetooth esté

encontrar el ID de

emparejamiento

"Vieta Pro Goody 2"

en el dispositivo
Bluetooth

activada en su dispositivo emisor.

Si desea emparejar el altavoz con otro
dispositivo, presione durante unos segundos
el boton [N para desconectarlo del
emparejamiento actual.

Asegurese de que su dispositivo Bluetooth se

encuentre dentro del rango de cobertura.

www.vietapro.com
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Declaracién de conformidad N\

Nombre del declarante: FRAMASON AUDIO S.A

Direccion: Av. de Pau Casals 7, Entresuelo 2- 08021 Barcelona (Espafia)
Tel: 434 93 1162491

CIF: A62829841

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad la conformidad del producto:

« Descripcion: Altavoz Bluetooth

« Marca: Vieta Pro

* Modelo: VM-BS46

« Fabricante: FRAMASON AUDIO S.A
« Pais de fabricacion: China

Al que se refiere esta declaracion, con las normas u otros documentos normativos

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 62479:2010

EN 301 489-1V 2.2.0 (2017-03)

EN 301 489-17V 3.1.1 (2017-02)

EN 300 328 V2.1.1: (2016-11)

EN 300 345 V1.1.7: (2017-03)

de acuerdo con las disposiciones de la Directiva 2014/53/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo de 16 de Abril de 2014, traspuesta a la legislacion espafiola

mediante el Real Decreto 188/2016, de 6 de Mayo de 2016.

Barcelona 1 Marzo de 2019 Carlos Alberdi

c€ Product Manager
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